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что приехалъ Ѳролъ Скомрахов,1 и2 сказала3 Аннушке, под видомъ 
другимъ*4 того дому служителей,6 яко бы прислала тетка по нея из 
монастыря.6 

И та 7 Аннушка убралас и села в корету и поехала на квартиру Ѳрола 
Скомрахова.8 И тотъ кучаръ Ловчиков9 пробудился; и увиделъ10 Ѳролъ Ско­
мрахов,11 что тотъ12 кучаръ13 не в такомъ14 силномъ пьянстве, и15 напоилъ16 

ево веема17 жестоко18 допьяна19 и20 положилъ ево в корету, а самъ селъ 
на21 козлы и поехалъ к Ловчикову на дворъ. И приехалъ ко двору и22 отво-
рмъ ворота и пустилъ возников и с коретою23 на дворъ,24 а самъ пошелъ 
на свою квартиру. И вышли на дворъ25 люди Ловчикова,26 видятъ27 что 
стоятъ28 возники и29 корета80 на дворе,31 а кучеръ лежитъ в корете 
жестоко82 пьянъ33 и обявили84 Ловчикову, что кучаръ жестоко пьянъ35 

епитъ36 в корете, а кто ихъ37 на дворъ привелъ,38 — никто39 не ведаетъ.40 

И Ловчиковъ велеіъ корету и возниковъ41 убрат и сказалъ:42 «то хорошо, 
что48 всего не утратилъ,4 4—а4 5 на46 Ѳроле47 Скомрахове48 сыскать49 

нечего».50 И наутрѣе51 сталъ52 спрашивать53 того кучера,54 где онъ былъ55 

со Ѳроломъ Скомраховым.56 И кучеръ ему67 объявилъ58 такъ,59 что:60 «толко 
помню какъ приехалъ к нему61 на квартиру,62 а куды63 онъ64 Скомрахов65 

* так в рукоп. . 
і Скобеев Т., ГГ., У. и Ак. 2 проп. Т., П., У. и Ак. 3 сказал У., приб. 

мамьа Ак. 4 других П. и У. 5 служители Ак. 6 ем. тетка по нея из мона­
стыря — по нея корету тетка ея из монастыря Ак. 7 проп. Ак. 8 Скобеева Т., П., 
У. и А к. 9 Ловчикова II. 1° усмотрел Т., П. и У. п Скобеев П., проп. Т. и У. 
12 проп. Т. и У. із проп. пробудился; и увиделъ Ѳролъ Скомрахов, что тотъ кучаръ Ак. 
14 приб. уже Ак. 3 5 проп. У. 36 напоя П. 1 7 паки Ак. і 8 жестока Ак. и П. 
проп. Т. и У. 19 пьяна П. и Ак. 20 проп. Ак. 21 в Т., II. и У. 22 проп. П. 
и Ак. 23 gM_ возников и с коретою — корету и с возвиками Ак. 24 ем. возников 
и с коретою на дворъ — возников на дворъ и с коретою Т. и У. 2 5 проп. а самъ пошелъ 
на свою квартиру. И вышли на дворъ П. и Ак. 26 Довчиковы П., приб. и Т. и У. 27 видя 
У., увидѣвъ Ак. 28 столникъ Ак. (так в jyr.on.) 29 приб. с Т. и У. 30 коретою Т. и У., 
ем. возники и корета — корета ихъ и с возннками Ак. 31 проп. на дворе Т. и У., проп 
и корета на дворе П. 3 2 жесто П. (так в рукоп.) зз приб. пошли П. и Ак., приб. и пошли У 
3* пообявили Ак., приб. о томъ Ак. 85 приб. и Ак., проп. и обявили Ловчикову, что кучаръ 
жестоко пьянъ Т. 36 ем. кучаръ жестоко пьянъ спитъ — лежит кучер пьян П. 37 ево Ак. 
88 привез Ак., ем. на дворъ привелъ — привезъ на дворъ Т., привел на двор. У. 39 проп. 
П. и Ак. 40 знаем II. и Ак. 41 ем. корету и возниковъ — коней и корету Ак.,в.и. велелъ 
корету и возниковъ — корету и возников велел П. 42 приб. еще Т. л У. 43 приб. и Т., 
II. и У. 44 уходилъ Т., П., У. и Ак. 45 и П., проп. Т. и У. 4в с П. 47 Ѳрола П. 
48 Скобееве Т., У. и Ак., Скобеева II. 4 9 взять У., Ак., Т. и П. 50 нічего У. 51 наутрие 
Т. и У., наутре П. и Ак., приб. столникъ Ловчиковъ Ак. 52 приб. Ловчиков Т. и У. 6 і приб. 
Ловчиковъ П. 54 влІѣ спрашивать того кучера — кучера спрашивать У., А к. и Т.. 85 проп. П. 
5в Окобеевым Т., П. и У., Скобѣевыемъ Ак. 5' проп. Т. и У. 58 сказал Т. и У., сталъ Ак. 
(так в рукоп.), ем. ему объявилъ — сказал ему II. 59 Проп. Т.. П., У. и Ак. 60 проп. П. и Ак. 
ві ем. приехалъ к нему — был Т. п У. 62 квартире Т. и У. сз Куда А к. в4 о и ы д к . 
65 Скобѣевъ Ак., проп. Т. и У. 
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